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1. Zakres zastosowania

11. Wszystkie zakupy towarow i/lub ustug, odptatne lub nieodptatne, podlegajg niniejszym ogdlnym
warunkom zakupu (“Warunki”), chyba ze wyraznie uzgodniono inaczej na pismie. W przypadku kontynuacji
stosunkéw handlowych, Warunki maja rowniez zastosowanie do przysztych transakcji, nawet jesli Warunki nie
sq wyraznie okreslone. Potwierdzajgc zamowienie ztozone przez nas lub zawierajac z nami jakgkolwiek inng
umowe (“Umowa”), dostawca (“Dostawca”) potwierdza i uznaje sie, ze przeczytat i zaakceptowat niniejsze
Warunki oraz zrezygnowat z wtasnych ogdlnych warunkow, jesli takie istnieja. Dostawca zgadza sie, ze o ile
nie zostanie to wyraznie potwierdzone na pismie, zadne dziatania podjete przez nas nie beda interpretowane
jako akceptacja jakichkolwiek postanowien umownych oferowanych przez Dostawce.

1.2. W niniejszych Warunkach “Incoterms®’ oznacza Miedzynarodowe Warunki Handlowe w wersji ostatnio
opublikowanej w momencie zawierania transakcji przez Miedzynarodowgq lzbe Handlowa.

1.3. W przypadku jakiejkolwiek sprzecznosci miedzy Warunkami a bardziej szczegdtowymi warunkami
uzgodnionymi na pismie miedzy Dostawca a Kupujacym (“Warunki Szczegdtowe”), te ostatnie beda miaty
pierwszenstwo. Warunki i wszelkie Warunki Szczegdtowe beda dalej tgcznie zwane “Umowg”.

1.4. Zastrzegamy sobie prawo do okresowego wprowadzania zmian, modyfikacji lub innych modyfikacji
niniejszych Warunkow. Najnowsza wersja bedzie zawsze dostepna na stronie internetowej Manuchar, wejdzie
w zycie natychmiast po opublikowaniu na stronie internetowej Manuchar i obejmie wszystkie oczekujace i
przyszte zamowienia oraz wszelkie umowy zawarte po dacie publikacji.

1.5. Warunki sg dostepne w roznych jezykach (Centrum pobierania | Manuchar). W przypadku rozbieznosci
pierwszenstwo ma angielska wersja niniejszych Warunkdw dostepna na wspomnianej stronie internetowe;].

1.6. “Kupujacy” lub “Manuchar” oznacza odpowiedniag spdtke z grupy Manuchar, w tym Manuchar NV, Manuchar
Steel NV, Baubur NV, Parts Trading Company NV, LDI International NV, Manuchar International Trade Services
NV, Manuchar Pulp & Paper NV, Manuchar Wood NV, Manuchar Europe NV, Manuchar Poland Sp. zo.o. oraz
wszelkie ich podmioty powigzane.

2. Istotnosé¢ czasu

Czas ma zasadnicze znaczenie, a wszystkie terminy okreslone w Umowie sa wiazace. Jezeli Dostawca
przewiduje jakiekolwiek trudnosci w dotrzymaniu terminu dostawy lub innych zobowigzan wynikajacych z
Umowy, Dostawca niezwtocznie powiadomi o tym Manuchar na pismie.

Ponadto, jezeli towary nie zostang dostarczone lub ustugi nie zostang wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
terminami dostaw, wowczas bez ograniczenia jakiegokolwiek innego srodka prawnego, Dostawca bedzie
winien Manuchar kare umowna w wysokosci rownej jednemu procentowi (1%) kwoty zamdwienia za kazdy
dzien opodznienia. Dostawca automatycznie popada w zwtoke poprzez niedotrzymanie obowigzujacego
terminu i bez koniecznosci uprzedniego zawiadomienia o zwtoce ze strony Kupujacego. Niezaleznie od
prawa do takich kar umownych, Manuchar ma prawo podja¢ wszelkie dostepne $rodki, w tym miedzy innymi:
e prawo do odstagpienia od Umowy, jezeli opdznienie w dostawie przekracza 14 dni - po uprzednim
zawiadomieniu przez Manuchar i wezwaniu Dostawcy do podjecia czynnosci w dodatkowym
terminie, nie krotszym niz 7 dni, po bezskutecznym uptywie tego terminu. Manuchar moze
odstapi¢ od Umowy w terminie 60 dni odpowiednio od dnia stwierdzenia przyczyny odstapienia,
tj. bezskutecznego uptywu dodatkowego terminu wyznaczonego Dostawcy na dostawe. Manuchar
moze odstapi¢ od umowy w drodze oswiadczenia ztozonego Dostawcy na pismie. Odstgpienie od

Umowy nie pozbawia Manuchar prawa do naliczenia kar umownych okreslonych w Umowie.
e prawo do zadania i otrzymania zwrotu wszelkich ewentualnych przedptat juz dokonanych na rzecz
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Dostawcy; oraz,

e prawo do zadania i otrzymania wyzszej kwoty odszkodowania, jezeli Manuchar moze udowodnid,
ze rzeczywista poniesiona szkoda przekroczy kwote kary umownej obliczonej w sposdb opisany
powyzej.

3. Dostawa

3.1. O ile wyraznie nie uzgodniono inaczej na pismie, wszystkie towary bedg dostarczane FCA (wskazany port
lub miejsce wyjscia) (zgodnie z definicja zawarta w Incotermss®), z wyjatkiem transportu morskiego, ktéry
bedzie dostarczany FOB (wskazany port zatadunku) (zgodnie z definicjg zawarta w Incotermss®). Ostateczne
miejsce przeznaczenia okresla Manuchar.

3.2. Dostawa zostanie zrealizowana zgodnie z obowigzujgcymi warunkami Incotermss®, ale nie oznacza to
przyjecia towarow.

3.3. Rébwnoczesnie z dostawg towaréw Dostawca dostarczy Manuchar kopie wszystkich stosownych licencji,
a takze wszystkie rysunki, znaki CE, karty charakterystyki, instrukcje obstugi, oprogramowanie, komponenty,
narzedzia i prawa uzytkownika niezbedne do konserwacji, uzytkowania i/lub odsprzedazy towaréw. Kazda
dostawa towardéw do Manuchar powinna zawierac liste pakowa, ktéra zawiera co najmniej (i) odpowiedni
numer zamowienia, (i) ilo$¢ wystanych towarow wedtug rozmiaru i/lub jakosci, (iii) liczbe opakowan, (iv)
rodzaj opakowania, (v) date wysytki oraz (iv) numer partii lub serii.

3.4. Sprzedajacy odnotuje wszystkie zagrozenia zwigzane z towarami i ich klasyfikacje zgodnie z krajowymi i
miedzynarodowymi przepisamii statutami (np. ADR, RID, ADNR, IMDG-Code, IATA-DGR itp.) w dokumentach
transferowych i wysytkowych.

3.5. Dostawca nie bedzie realizowat dostaw czesciowych, dostaw w ilosciach wiekszych niz uzgodnione ani
dostaw przed uzgodnionym terminem (terminami) dostawy. Manuchar zastrzega sobie prawo do odmowy
przyjecia towaru i jego zwrotu na ryzyko i koszt Dostawcy, jezeli Dostawca nie wywigzuje sie ze sposobu
i terminu dostawy lub tempa wysytki. Manuchar nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek koszty
poniesione przez Dostawce w zwigzku z produkcja, instalacjg, montazem lub innymi pracami zwigzanymi z
towarem przed jego dostawg zgodnie z Umowa. Dostawca zwrdci Manuchar wszelkie koszty magazynowania
towardw w ilosciach wiekszych niz uzgodnione.

3.6. Wszelkie prace projektowe, produkcyjne, instalacyjne lub inne prace, ktére maja zosta¢ wykonane przez
Dostawce lub w jego imieniu na podstawie Umowy, muszg zosta¢ wykonane z nalezyta starannosciag i przy
uzyciu odpowiednich materiatéw.

3.7. Dostawca zapakuje, oznakuje i wysle towary w sposdéb zgodny z obowigzujgcymi przepisami i dobrymi
praktykami handlowymi, jak rowniez ze specyfikacjami Manuchar, w taki sposdb, aby zapobiec uszkodzeniom
podczas transportu oraz utatwic sprawny roztadunek, obstuge i przechowywanie. Niezaleznie od postanowien
obowigzujgcych Incotermss®, Dostawca ponosi odpowiedzialnos$¢ i zwalnia Manuchar z odpowiedzialnosci z
tytutu wszelkich strat lub szkdd wynikajgacych z niewtasciwego przechowywania, pakowania, obstugi (przed
dostawag zgodnie z obowigzujacymi Incotermss®) lub pakowania towaréw. Manuchar nie jest zobowigzany
do dochodzenia jakichkolwiek roszczen z tytutu takich strat lub szkéd od zaangazowanego wspdlnego
przewoznika.

3.8. O ile nie uzgodniono inaczej na piSmie, Manuchar nie bedzie zobowigzany do zadnych minimalnych
zakupow, a ceny Dostawcy nigdy nie bedg podlegad takim minimalnym zobowigzaniom zakupowym.

3.9. Dostawca przygotuje wszystkie dokumenty przewozowe zgodnie z (i) obowigzujacymi krajowymi
i miedzynarodowymi przepisami handlowymi / celnymi oraz (ii) instrukcjami Manuchar, jesli takie istnieja.
Dostawca niezwtocznie dostarczy Manuchar nalezycie przygotowane dokumenty przewozowe (w stosownych
przypadkach), aby zminimalizowa¢ wszelkie opdznienia w odprawie celnej lub odbiorze towardw.

Manuchar Ogodlne Warunki Zakupu
Wersja z grudnia 2023 r. 3



Manuchar Group
Ogoélne Warunki Zakupu

4. Transport i ryzyko

Caty transport odbywa sie zgodnie z uzgodnionymi warunkami Incotermss® lub, w przypadku ich braku,
na ryzyko Dostawcy. Manuchar zastrzega sobie prawo do okreslenia lub zorganizowania trasy, srodkdw
transportu, a takze opakowania towarow, chyba, ze uzgodniono inaczej na pismie.

5. Kontrola, testowanie i odrzucenie towaréow

5.1. Dostawca przyjmuje do wiadomosci, ze Manuchar nie ma zwyczaju przeprowadzania inspekcji towardéw
przy dostawie, poniewaz Manuchar polega na zapewnieniu jakosci przez Dostawce, a Manuchar nie bedzie
miat takiego obowigzku.

5.2. Kontrola, testowanie, odsprzedaz lub zaptata za towary przez Manuchar nie stanowig odbioru. Kontrola,
odbidr lub zaptata za towary przez Manuchar nie zwalnia Dostawcy z jakichkolwiek zobowigzan, oswiadczen
lub gwarancji wynikajgcych z Umowy.

5.3. Manuchar (oraz kazda osoba trzecia wyznaczona przez Manuchar) moze w w terminie 30 dni od dnia
dostawy przeprowadzi¢ inspekcje towardw lub procesu produkcji towardw. Jesli jakakolwiek inspekcja lub
test przeprowadzany przez Manuchar odbywa sie na terenie Dostawcy, Dostawca zapewni odpowiednie
udogodnienia i pomoc dla bezpieczenstwa i wygody personelu inspekcyjnego Manuchar.

5.4. Jezeli w uzasadnionej opinii Manuchar towary nie sg zgodne z uzgodnionymi specyfikacjami, Manuchar
ma prawo je odrzucic¢ i niezwtocznie, nie pozniej jednak niz w terminie tzrydziestu (30) dni od daty wykrycia
niezgodnosci powiadomi Dostawce o takim odrzuceniu, a klauzula 9 ponizej bedzie miata zastosowanie.
W ciggu dwodch (2) tygodni od takiego powiadomienia, Dostawca odbierze towar od Manuchar na wtasny
koszt. Jezeli Dostawca nie odbierze towaréw we wspomnianym terminie dwodch (2) tygodni, Manuchar moze
zleci¢ Dostawcy dostarczenie towardow na koszt Dostawcy lub za uprzednig zgoda Dostawcy, ktéra musi
zostac udzielona w rozsadnym terminie, zniszczy¢ lub odsprzedad towary, bez uszczerbku dla jakichkolwiek
innych praw lub srodkéw prawnych przystugujacych Manuchar na mocy Umowy lub przepisdéw prawa. Towary
nieprzyjete, ale juz optacone przez Manuchar, zostang zwrdécone przez Dostawce na rzecz Manuchar w ciggu
trzydziestu (30) dni od powyzszego powiadomienia, a Manuchar nie bedzie miat obowigzku zaptaty za
jakiekolwiek towary nieprzyjete przez Manuchar.

5.5. Jezeli w wyniku kontroli wyrywkowej okaze sie, ze jakakolwiek czes¢ partii lub dostawy jest niezgodna
z Umowa, Manuchar moze odrzuci¢ i zwrdci¢ catg dostawe lub partie bez dalszej kontroli lub wedtug
wtasnego uznania, dokonczyc¢ kontrole wszystkich pozycji w dostawie lub partii, odrzucic¢ i zwrdci¢ dowolne
lub wszystkie niezgodne jednostki (lub przyjac¢ je po obnizonej cenie) i obcigzy¢ Dostawce kosztami takiej
kontroli.

6. Wykonywanie ustug

6.1. Dostawca wykona ustugi z nalezytg fachowoscia i starannoscia, uzywajac odpowiednich materiatdw i
zatrudniajgc odpowiednio wykwalifikowany personel.

6.2. Jezeli ustugi s wykonywane w siedzibie Manuchar, odbywa sie to w godzinach pracy obowigzujgcych w
Manuchar. Czas podrdzy i oczekiwania nie jest uwazany za czas pracy i moze byc¢ naliczany przez Manuchar

tylko po uprzednim uzgodnieniu na pismie.

6.3. Dostawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za dziatania i zaniechania wszelkich osoéb trzecich, z ktérymi
zawart umowe w zwigzku z ustugami.

6.4. Jedynie pisemne potwierdzenie przez Manuchar stanowi akceptacje wykonanych ustug. Jezeli Manuchar
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nie zaakceptuje ustug, zastosowanie ma punkt 9 ponizej. Manuchar niezwtocznie powiadomi Dostawce o
takim odrzuceniu, a Dostawca na wtasny koszt dokona niezbednych poprawek, uzupetnienn i modyfikacji, o
ktdre Manuchar zwrdci sie na pismie w ciggu trzydziestu (30) dni kalendarzowych od takiego powiadomienia.

7. Ceny, ptatnosci

71. O ile Umowa nie stanowi inaczej, prawo wtasnosci towardw przechodzi na Manuchar w momencie
przeniesienia ryzyka na Manuchar zgodnie z obowigzujacym Incotermss®.

7.2. Wszystkie ceny podane w Umowie majg charakter cen statych.

7.3. O ile wyraznie nie uzgodniono inaczej na pismie, Manuchar nie przyjmuje, nie ptaci ani nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek dodatkowe optaty jakiegokolwiek rodzaju lub charakteru, w tym miedzy
innymi za pakowanie, przewodz, kontenery zwrotne, wszelkie optaty ubezpieczeniowe, wszelkie doptaty za
paliwo, energie, surowce lub inne. Wszystkie ceny nie zawierajg podatku od towarow i ustug (VAT) ani wszelkich
innych lokalnie obowigzujgcych rownowaznych podatkéw od sprzedazy, ktére sg ptatne przez Kupujgcego
na mocy obowigzujacych przepsidéw. O ile wyraznie nie uzgodniono inaczej, DOstawca ponosi wszystkie
optaty, koszty, wydatki | inne podatki, juz poniesione lub ktére mogg powstacé, w zwigzku z Dostawg.. W
momencie lub po zakonczeniu dostawy zgodnie z punktem 3.2, ale ostatecznie w ciggu szesciu (6) miesiecy
od dostawy, Dostawca wystawi fakture spetniajgcg wszystkie obowigzujgce wymogi prawne i podatkowe,
ktéra bedzie zawierac¢ co najmniej: (i) numer zamdwienia Manuchar oraz (ii) sformutowanie umozliwiajgce
Manuchar skorzystanie z wszelkich obowigzujacych odliczen podatku “naliczonego”. Ponadto Dostawca
powinien poinformowac¢ Manuchar, czy Manuchar ma prawo ubiegac sie o zwolnienie, jesli i w zakresie, w
jakim jest to dozwolone na mocy obowigzujgcego prawa w takiej konkretnej sytuaciji.

7.4. Z zastrzezeniem przyjecia towardow i/lub ustug przez Manuchar oraz o ile Umowa nie stanowi inaczej,
ptatnos¢ zostanie dokonana w terminie szescdziesieciu (60) dni od daty otrzymania prawidtowej faktury.
Jezeli ptatnosc¢ nie zostanie dokonana w terminie, Dostawca przed podjeciem czynnosci windykacyjnych
zobowigzuje sie powiadomi¢ Manuchar na pismie o braku ptatnosci, wyznaczajgc dodatkowy termin zaptaty,
nie krétszy niz 14 dni roboczych , a odsetki za zwtoke nie zaczng byc¢ naliczane ani nie beda stosowane zadne
inne sankcje, chyba Zze wyraznie przewidziano to w Umowie, a nastepnie zaczng by¢ naliczane dopiero od
uzgodnionego terminu nastepujgcego po takim powiadomieniu.

7.5. Jezeli Dostawca nie wywigze sie z ktéregokolwiek ze swoich zobowigzan wynikajgcych z Umowy,
Manuchar moze zawiesi¢ ptatnoscé narzecz Dostawcy za powiadomieniem Dostawcy i to do czasu faktycznego
nalezytego wypetnienia tych zobowiazan.

7.6. Dostawca niniejszym bezwarunkowo przyjmuje do wiadomosci, ze Manuchar i kazdy z jego podmiotow
powigzanych ma zawsze prawo do potrgcenia wszelkich kwot naleznych Dostawcy lub jego podmiotom
powigzanym z wszelkimi kwotami naleznymi mu od Dostawcy lub jego podmiotdw powigzanych.

7.7. Ptatnosci dokonywane przez Manuchar beda w pierwszej kolejnosci zaliczane na poczet kwoty gtdwnej,
a dopiero pdzniej na poczet wszelkich innych naleznych kwot.

7.8. Dostawca przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze kazda kwota, ktéra ma zosta¢ zaptacona Dostawcy
przez Manuchar, moze zosta¢ zaptacona w imieniu Manuchar przez jeden z jego podmiotdw powigzanych
i/lub osobe trzecig wskazang przez Manuchar. Dostawca bedzie traktowat takay ptatnosc¢ tak, jakby
zostata dokonana przez sam Manuchar, a zobowigzanie Manuchar do zaptaty na rzecz Dostawcy zostanie
automatycznie zaspokojone i wykonane w kwocie zaptaconej przez taki podmiot lub osobe trzecia.

7.9. Cena zostanie zaptacona w uzgodnionej walucie. Wszelkie straty wynikajgce ze zmiennosci kursoéw
wymiany walut obcigzajg Dostawce.
710 Manuchar posiada status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu art. 4 pkt 6 ustawy z dnia 8 marca 2013 r.
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o przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych.
8. Gwarancja
8.1. Ogdlne gwarancje

Dostawca oswiadcza i gwarantuje Manuchar, ze:
e posiada petng wtadze korporacyjng i upowaznienie do zawarcia Umowy i wykonania swoich
zobowigzan wynikajacych z Umowy;
e prowadzi dziatalnos¢ polegajacg na dostarczaniu towardw lub swiadczeniu ustug oraz posiada
odpowiednie zasoby, sprzet i w petni przeszkolony personel, aby moc je Swiadczyc;
e uzyska i utrzyma wszelkie licencje i zezwolenia wymagane na mocy wszystkich obowigzujgcych
przepisdw prawa i regulacji w zwigzku z dostawa towarow lub swiadczeniem ustug.

8.2. Gwarancje na Towary i $rodki zaradcze:

Dostawca oswiadcza i gwarantuje Manuchar, ze wszystkie towary:

e sgodpowiednie do zamierzonego celuisg zgodne z obowigzujgcymi przepisami prawa i regulacjami,
nadajace sie do sprzedazy, dobrej jakosci i wolne od wszelkich wad projektowych, materiatowych,
konstrukcyjnych i wykonawczych;

e Scisle przestrzegac specyfikacji, zatwierdzonych probek i wszystkich innych wymagan wynikajgcych
z Kontraktu;

¢ sgdostarczane ze wszystkimi wymaganymi licencjami, ktére pozostang wazne i beda obowigzywad,
a ich zakres bedzie odpowiednio obejmowat zamierzone zastosowanie. Ponadto wszystkie takie
licencje bedg obejmowac prawo do przeniesienia i prawo do udzielania sublicencji;

¢ beda wolne od wszelkich zastawow i obcigzen;

e zostaty zaprojektowane, wyprodukowane i dostarczone zgodnie ze wszystkimi obowigzujagcymi
przepisami prawa (w tym prawa pracy) i regulacjami;

e s3 dostarczane wraz z wszelkimi informacjami i instrukcjami niezbednymi do prawidtowego i
bezpiecznego uzytkowania. Dostawca dostarczy firmie Manuchar wszelkie informacje wymagane
w celu umozliwienia firmie Manuchar przestrzegania takich praw i przepiséw podczas korzystania
z towarow;

e beda towarzyszyc¢ pisemne i szczegdtowe specyfikacje sktadu i wtasciwosci, aby umozliwi¢ firmie
Manuchar transport, przechowywanie, przetwarzanie, uzytkowanie i utylizacje takich towaréw w
sposob bezpieczny i zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami prawa i regulacjami.

8.3. Niniejsze gwarancje nie sg wyczerpujace i nie bedg uwazane za wytaczajace jakiekolwiek gwarancje
przewidziane prawem, standardowe gwarancje Dostawcy lub inne prawa lub gwarancje, do ktérych Manuchar
moze byc¢ uprawniony. Niniejsze gwarancje obowigzujg po dostawie, kontroli, odbiorze, zaptacie lub
odsprzedazy towardw i obejmujg Manuchar i jego klientow.

8.4. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw wynikajacych z Umowy lub przepiséw prawa, gwarancje
okreslone w punkcie 8.1 bedg obowigzywad przez okres trzydziestu szesciu (36) miesiecy od daty dostawy
zgodnie z punktem 3.2 lub przez inny okres uzgodniony w Umowie (“Okres Gwarancji”). Towary naprawione lub
wymienione w Okresie Gwarancji sq objete gwarancjg przez pozostatg czes¢ pierwotnego Okresu Gwarancji
na te towary lub przez dwanascie (12) miesiecy od daty dostawy takich naprawionych lub wymienionych
towardw, w zaleznosci od tego, ktéry z tych okresdw jest dtuzszy.

9. Niezgodnos¢

9.1. Jesli jakiekolwiek towary lub ustugi sg wadliwe, utracone lub w inny sposdb nie sg zgodne z wymaganiami
Umowy, Manuchar powinien powiadomi¢ Dostawce, i moze, bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw lub
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Srodkdw zaradczych dostepnych dla niego na mocy Umowy lub prawa, wedtug wtasnego uznania:

¢ wymagac nalezytego wykonania przez Dostawce;

¢ wymagac dostarczenia odpowiednich towardw zastepczych lub produktdw pracy;

e zazada¢ od Dostawcy usuniecia niezgodnosci poprzez naprawe, ktdéra zostanie wykonana w
najkrétszym mozliwym terminie;

e« odstapienia od Umowy, jezeli Dostawca na zgdanie Manuchar nie usunie niezwtocznie lub w
ciggu pietnastu (15) dni niezgodnosci w drodze naprawy lub nie zapewni odpowiedniego towaru
zastepczego lub produktdéw pracy; lub

e obnizy¢ cene proporcjonalnie do wartosci faktycznie dostarczonych towaréw lub ustug, nawet jesli
skutkuje to petnym zwrotem ceny zaptaconej Dostawcy.

9.2. Dostawca poniesie wszelkie koszty naprawy, wymiany i transportu towardw niezgodnych z umowa
oraz zwrdci firmie Manuchar wszelkie koszty i wydatki (w tym miedzy innymi koszty inspekcji, obstugi i
przechowywania) poniesione przez firme Manuchar w zwigzku z powyzszym.

9.3. Ryzyko zwigzane z towarami niezgodnymi przechodzi na Dostawce w dniu powiadomienia o niezgodnosci.

10. Witasnosé intelektualna

10.1. Dostawca oswiadcza i gwarantuje Manuchar, ze towary i ustugi nie naruszaja ani nie beda naruszad,
samodzielnie lub w jakimkolwiek potgczeniu, praw wtasnosci intelektualnej oséb trzecich (w tym pracownikow
i podwykonawcoéw Dostawcy).

10.2. Dostawca zgadza sie, ze wszystkie prace stworzone, opracowane lub powstate w zwigzku z wykonaniem
Umowy, bez wzgledu na ich charakter, beda nieodwotalnie naleze¢ do wytgcznej wtasnosci Manuchar, bez
zadnego prawa do odszkodowania ze strony Dostawcy.

10.3. Jezeli w ramach realizacji Umowy Dostawcy powierzone zostanie stworzenie jakiegokolwiek dzieta
chronionego prawem autorskim, Dostawca przenosi na Manuchar wszelkie majgtkowe prawa autorskie
zwigzane z tymi dzietami, obejmujace nieograniczone w czasie, przestrzeni i w liczbie egzemplarzy prawo
do korzystania z tych dziet. Przeniesienie to dotyczy w najszerszym zakresie, tj. wszystkich sposobow i
form eksploatacji, znanych w chwili zawarcia Umowy, a mianowicie: (a) utrwalanie jakgkolwiek technika,
zwtaszcza cyfrowa w jakimkolwiek systemie, wprowadzenie do pamieci komputera i sieci multimedialnych;
(b) zwielokrotnianie jakakolwiek technika, w szczegdlnosci cyfrowa w jakimkolwiek systemie, w tym takze
wprowadzanie do pamieci komputera; (c) rozpowszechnianie w catosci lub we fragmentach w kazdy
sposob; (d) publiczne udostepnianie w taki sposdb, aby kazdy mdgt mie¢ do niego dostep w miejscu i
czasie przez siebie wybranym, a zwtaszcza w sieciach informatycznych oraz w ramach dowolnych ustug
telekomunikacyjnych; (e) dokonywanie zmian i modyfikacji w utworze; (f) wytwarzanie okreslona technika
egzemplarzy utworu, w tym technika drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego oraz technika cyfrowa;
(9) wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy; (h) publiczne wykonanie,
wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze publiczne udostepnianie
utworu w taki sposob, aby kazdy mdgt mie¢ do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym; (i)
opracowanie utworu, w szczegodlnosci ttumaczenie, przerdbka, adaptacja. Dodatkowo dostawca przenosi na
Manuchar prawa do zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich, bez ograniczen terytorialnych i
czasowych oraz przenosi wtasnos¢ nosnika, na ktorym dzieto zostato utrwalone. Prawa autorskie oraz prawa
zalezne zostajg przeniesione z chwilg przekazania Manuchar dzieta.

10.4 Zakup towarow i/lub ustug przyznaje firmie Manuchar i jej podmiotom stowarzyszonym nieodwotalng,
ogodlnoswiatowa, wolng od optat licencyjnych i w petni optacong, niewytacznag i wieczysta licencje na
podstawie wszystkich praw wtasnosci intelektualnej posiadanych lub kontrolowanych, bezposrednio lub
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posrednio, przez Dostawce do uzywania, wytwarzania, zlecania wytwarzania, wbudowywania, wprowadzania
do obrotu, sprzedazy, dzierzawy, licencjonowania, dystrybucji i/lub innego dysponowania towarami i/lub
ustugami.

10.5. Wynagrodzenie za przeniesienie praw wtasnosci intelektualnej, autorskich praw majatkowych, iudzielenie
licencji, jak okreslono w punkcie 10.4 powyzej, zostanie pokryte z ceny zaptaconej za towary i/lub ustugi.
Dostawca nie jest uprawniony do zadnego dodatkowego wynagrodzenia lub odszkodowania.

10.6. Dostawcy nie przystugujg zadne prawa, tytuty ani udziaty w jakichkolwiek prébkach, danych, utworach,
materiatach, znakach towarowych oraz wtasnosci intelektualnej i innej wtasnosci Manuchar, ani tez dostawa
towardw i/lub ustug samodzielnie lub w jakiejkolwiek kombinacji, ani tez dostawa opakowan zawierajgcych
znaki towarowe lub nazwy handlowe Manuchar nie daje Dostawcy Zzadnych praw ani tytutéw do tych lub
podobnych znakdéw towarowych lub nazw handlowych. Dostawca nie bedzie uzywat Zzadnego znaku
towarowego, nazwy handlowej lub innego oznaczenia w odniesieniu do towaréw lub ustug samodzielnie lub
w jakimkolwiek potgczeniu bez uprzedniej pisemnej zgody Manuchar, a kazde uzycie jakiegokolwiek znaku
towarowego, nazwy handlowej lub innego oznaczenia za zgodg Manuchar bedzie scisle zgodne z instrukcjami
i w celach okreslonych przez Manuchar.

10.7. Dostawca nie bedzie, bez uprzedniej pisemnej zgody Manuchar, publicznie odwotywac sie do Manuchar,
czy to w komunikatach prasowych, na stronach internetowych, w reklamach, materiatach sprzedazowych lub
W inny sposob i zobowigzuje sie do niezwtocznego usuniecia wszelkich odniesier do Manuchar na zadanie
Manuchar.

11. Odszkodowanie z tytutu wtasnosci intelektualnej

11.1. Dostawca zabezpieczy i zwolni z odpowiedzialnosci Manuchar, jego podmioty powigzane, agentow i
pracownikdw oraz wszelkie osoby sprzedajgce lub korzystajgce z jakichkolwiek towaréw Manuchar w
odniesieniu do wszelkich roszczen, szkdd, kosztow i wydatkdw (w tym miedzy innymi utraty zyskow
i uzasadnionych kosztéw obstugi prawnej) w zwigzku z jakimkolwiek roszczeniem osoby trzeciej, ze
ktorykolwiek z towardw lub ustug samodzielnie lub w jakimkolwiek potgczeniu lub ich wykorzystanie narusza
jakiekolwiek prawa wtasnosci intelektualnej osoby trzeciej, lub, jesli tak zaleci Manuchar, bedzie broni¢ sie
przed takim roszczeniem na wtasny koszt Dostawcy.

11.2. Manuchar niezwtocznie powiadomi Dostawce na pismie o kazdym takim roszczeniu, pod warunkiem
jednak, ze jakiekolwiek opdznienie w powiadomieniu nie zwolni Dostawcy z jego zobowigzan wynikajgcych
Z niniejszej Umowy, z wyjatkiem zakresu, w jakim Dostawca ponidst szkode w wyniku takiego opdznienia.
Dostawca zapewni wszelkg pomoc w zwigzku z takim roszczeniem, jakiej Manuchar moze zasadnie wymagad.

11.3. Jezeli jakiekolwiek towary lub ustugi, samodzielnie lub w jakimkolwiek potgczeniu, dostarczone na
podstawie Umowy zostang uznane za naruszenie lub jezeli ich uzycie zostanie zakazane, Dostawca, zgodnie
z poleceniem Manuchar, ale na wtasny koszt: albo
« zapewni firmie Manuchar lub jej klientom prawa do dalszego korzystania z towarow lub ustug
samodzielnie lub w dowolnej kombinacji; lub
e zastapi lub zmodyfikuje towary lub ustugi samodzielnie lub w dowolnej kombinacji funkcjonalnym
odpowiednikiem nienaruszajgcym praw autorskich.

1.4. Jezeli Dostawca nie jest w stanie wykonac¢ swojego zobowigzania zgodnie z punktem 11.3 powyzej,
Manuchar moze rozwigza¢ Umowe, a po takim rozwiazaniu Dostawca zwrdci Manuchar zaptacong cene,
bez uszczerbku dla zobowigzania Dostawcy do zwolnienia Manuchar z odpowiedzialnosci zgodnie z
postanowieniami niniejszej Umowy.
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12. Odszkodowanie

Dostawca zabezpieczy i zwolni z odpowiedzialnos$ci Manuchar, jego podmioty stowarzyszone, agentdw i
pracownikéw oraz wszelkie osoby sprzedajgce lub korzystajgce z towardw i ustug z tytutu wszelkich pozwdw,
dziatan, postepowan prawnych lub administracyjnych, roszczen, zadan, szkdod, wyrokdéw, zobowigzan,
odsetek, honorariow adwokackich, kosztow i wydatkdow jakiegokolwiek rodzaju lub charakteru (w tym miedzy
innymi szkdd specjalnych, posrednich, przypadkowych, wynikowych), powstate przed lub po zakonczeniu
dostawy towarow lub wykonaniu ustug objetych Umowa, w jakikolwiek sposéb spowodowane lub rzekomo
spowodowane przez dziatania, zaniechania, btedy, naruszenie wyraznej lub dorozumianej gwarancji,
naruszenie ktéregokolwiek z postanowiert Umowy lub zaniedbanie Dostawcy lub kogokolwiek dziatajacego
pod jego kierownictwem lub kontrolg lub w jego imieniu, w zwigzku z towarami, ustugami lub wszelkimi
innymi informacjami dostarczonymi przez Dostawce na rzecz Manuchar na podstawie Umowy.

13. Zgodnos¢ z przepisami prawa i Kodeksem postepowania
dostawcow firmy Manuchar

13.1. Dostawca bedzie zawsze przestrzegac wszystkich przepiséw prawa i regulacji, w tym miedzy innymi
wszystkich przepiséw i regulacji dotyczgcych uczciwej pracy, rownych szans, ochrony srodowiska i zgodnosci
z przepisami handlowymi. Dostawca dostarczy Manuchar wszelkie informacje wymagane w celu umozliwienia
Manuchar przestrzegania wszelkich obowigzujacych przepisdéw prawa i regulacji w zakresie korzystania z
towardw i ustug. Jesli Dostawca jest osobg fizyczna lub prawng prowadzaca dziatalnosé¢ gospodarcza w
Stanach Zjednoczonych, atowary i/lub ustugi sg sprzedawane firmie Manuchar w ramach kontraktu federalnego
lub umowy podwykonawczej, wszystkie obowigzujace przepisy dotyczace zamdwien publicznych, ktérych
wiaczenie do kontraktow lub umow podwykonawczych jest wymagane na mocy ustawy lub rozporzadzenia
federalnego, zostajg niniejszym wtaczone przez odniesienie. Ponadto, jesli Dostawca jest osoba fizyczna lub
prawng prowadzaca dziatalnos¢ gospodarczg w Stanach Zjednoczonych, klauzule dotyczgce rownych szans
w zatrudnieniu okreslone w 41 Kodeksie Przepisdéw Federalnych, rozdziaty 60-1.4, 60-250.5 i 60-741.5, zostaja
niniejszym wtaczone przez odniesienie.

13.2. Dostawca potwierdza, ze otrzymat kopie Kodeksu Postepowania Dostawcow Manuchar, ktéry mozna
znalez¢ na stronie internetowej Manuchar (Centrum pobierania | Manuchar). Dostawca musi zawsze
przestrzegac¢ zasad okreslonych w niniejszym Kodeksie Postepowania Dostawcow, ktdrego warunki nalezy
uznac¢ za Warunki Szczegdlne obowiazujgce w przypadku niezgodnosci okreslonych w punkcie 1.3 powyzej.

14. Dane osobowe

14.1. Do celdw lub w zwiazku z Umowg Dostawca moze przetwarzad informacje w dowolnej formie dotyczace
zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby fizycznej (“Dane Osobowe”), w tym dane
wrazliwe. Niniejsza Klauzula 14 okresla warunki oraz odpowiednie prawa i obowigzki Stron w odniesieniu do
takiego Przetwarzania Danych Osobowych. Uzyte w Umowie okreslenie “Przetwarzanie” oznacza dowolng
operacje lub zestaw operacji wykonywanych automatycznie lub w inny sposdb, w tym, bez ograniczen,
gromadzenie, rejestrowanie, porzadkowanie, organizowanie, przechowywanie, tadowanie, adaptowanie lub
modyfikowanie, odzyskiwanie, przegladanie, wyswietlanie, wykorzystywanie, ujawnianie, rozpowszechnianie,
usuwanie, kasowanie lub niszczenie Danych Osobowych (“Przetwarzanie” i “Przetwarzane” nalezy rozumiec
odpowiednio).

14.2. Dostawca moze dziata¢ jako administrator i/lub podmiot przetwarzajacy Dane Osobowe. W przypadku,
gdy Dostawca przetwarza Dane osobowe jako administrator, zobowigzuje sie on i gwarantuje, ze on i jego
personel zaangazowany w wykonanie Umowy beda przetwarzaé¢ wszystkie Dane osobowe zgodnie ze
wszystkimi przepisami prawa i regulacjami majgcymi zastosowanie do przetwarzania, ochrony, poufnosci lub
bezpieczenstwa Danych osobowych. W przypadku, gdy Dostawca przetwarza Dane Osobowe jako podmiot
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przetwarzajacy, bedzie on przestrzegac postanowien punktu 14.4 w odniesieniu do takiego Przetwarzania.

14.3. Czas trwania Przetwarzania jest ograniczony do okresu obowigzywania Umowy powiekszonego o okres
od wygasniecia Umowy do momentu usuniecia lub zwrotu Danych Osobowych przez Dostawce zgodnie z
Umowa.

14.4. Dostawca zobowigzuje sie i gwarantuje, ze on sam i jego personel zaangazowany w wykonanie Umowy
bedzie:

e Przetwarzaé¢ wszystkie Dane Osobowe zgodnie ze wszystkimi przepisami prawa i regulacjami
majacymi zastosowanie do przetwarzania, ochrony, poufnosci lub bezpieczenstwa Danych
Osobowych oraz wszelkimi dalszymi instrukcjami przekazanymi przez Manuchar dotyczacymi
Przetwarzania;

¢ Przetwarzac¢ Dane Osobowe w sposdb odpowiednii doktadny oraz wytgcznie w zakresie niezbednym
do dostarczania towardw i ustug;

* nie przetwarzac¢ Danych Osobowych w celach, na ktére Manuchar nie wyrazit zgody lub ktdrych nie
polecit;

e zapewni, ze tylko personel Dostawcy zaangazowany w wykonanie Umowy bedzie miat dostep
do Danych Osobowych i bedzie wymagat od takiego personelu ochrony i zachowania poufnosci i
bezpieczenstwa Danych Osobowych;

¢ wdrozenia odpowiednich technicznych i organizacyjnych srodkéw bezpieczenstwa w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa i ochrony Danych Osobowych;

e wspodtpracowacd z firmg Manuchar, gdy jest to konieczne do przeprowadzenia przez firme Manuchar
oceny skutkéw dla ochrony danych;

¢ nie ujawnia¢ Danych Osobowych osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody Manuchar.
W przypadku wniosku o ujawnienie Danych Osobowych skierowanego do wtasciwego organu
rzgdowego lub pdtrzadowego lub sadu, o ile jest to dozwolone przez prawo, Dostawca poinformuje
Manuchar o doktadnym charakterze wniosku i prawnym obowigzku zastosowania sie do takiego
whniosku;

¢ poinformuje Manuchar bez zbednej zwtoki i w zadnym wypadku nie pdzniej niz 24 godziny po
powzieciu wiadomosci o naruszeniu niniejszej Klauzuli 14. Dostawca niezwtocznie podejmie
wszelkie niezbedne i odpowiednie dziatania naprawcze w celu usuniecia wszelkich brakow w
Srodkach bezpieczenstwa i unikniecia ich ponownego wystapienia, a takze podejmie wszelkie
dziatania zwigzane z takim incydentem bezpieczenstwa wymagane przez obowigzujace prawo i
przez Manuchar;

* nie bedzie przechowywat Danych Osobowych dtuzej niz jest to konieczne w celu wykonania swoich
zobowigzan wynikajacych z Umowy. Z zastrzezeniem obowigzkdédw prawnych i regulacyjnych
Dostawcy w odniesieniu do Danych Osobowych, Dostawca zapewni, ze Dostawca i jego personel
przetwarzajgcy Dane Osobowe w jego imieniu (a) niezwtocznie zwrdci wszystkie Dane Osobowe
bedace w jego posiadaniu lub pod jego kontrolg oraz wszystkie ich kopie firmie Manuchar i/lub
wybranej przez nig osobie trzeciej na pierwsze zadanie firmy Manuchar; oraz (b) po rozwigzaniu
Umowy, bez wzgledu na przyczyne, zaprzestanie wykorzystywania Danych Osobowych i wedtug
witasnego uznania Manuchar zorganizuje albo szybki i bezpieczny zwrot Danych Osobowych do
Manuchar i/lub do wybranej przez Manuchar strony trzeciej, albo bezpieczne usuniecie i zniszczenie
wszystkich Danych Osobowych wraz ze wszystkimi ich kopiami znajdujgcymi sie w jego posiadaniu
lub pod jego kontrolg;

e zapewnienia, ze przekazywanie Danych Osobowych podmiotom stowarzyszonym lub
podwykonawcom Dostawcy bedzie odbywac sie na podstawie prawnie uznanego mechanizmu
przekazywania, jesli Dane Osobowe bedg przekazywane poza Europejski Obszar Gospodarczy w
zakresie niezbednym do dostarczania towardw i Swiadczenia ustug;

e bez zbednej zwtoki informowac¢ Manuchar o wszelkich skargach, wnioskach lub zapytaniach
otrzymanych od oséb fizycznych, w tym miedzy innymi o wnioskach o dostep do Danych Osobowych,
ich sprostowanie lub usuniecie. Dostawca nie odpowiada bezposrednio osobie fizycznej, chyba ze
na wyrazne polecenie Manuchar. Dostawca bedzie w kazdym przypadku wspodtpracowad z firma
Manuchar w celu rozpatrzenia i rozwigzania wszelkich skarg, wnioskoéow lub zapytan osdb fizycznych;
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¢ udostepni¢ Manuchar wszelkie informacje niezbedne do wykazania zgodnosci z obowigzkami
majgcymi zastosowanie do Przetwarzania i okreslonymi w Umowie.

14.5. Manuchar przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze Dostawca moze angazowac¢ podwykonawcow
przetwarzania do Przetwarzania Danych Osobowych. Dostawca dopilnuje, aby podwykonawcy przetwarzania
byli zobowigzani umowa do przestrzegania tych samych obowigzkéow w zakresie ochrony danych w
odniesieniu do Przetwarzania Danych Osobowych, ktdére obowigzujg Dostawce na mocy niniejszej Klauzuli.
Dostawca pozostaje w petni odpowiedzialny wobec Manuchar za wykonanie Umowy przez podwykonawce
przetwarzania, jak rowniez za wszelkie dziatania lub zaniechania podwykonawcy przetwarzania dotyczgce
Przetwarzania.

15. Zgodnosé z miedzynarodowymi sankcjami

15.1. Do celéw niniejszego postanowienia “Sankcje” oznaczajg wszelkie sankcje handlowe, gospodarcze i/
lub finansowe lub kontrole eksportu (w tym miedzy innymi wszelkie odpowiednie przepisy prawa, regulacje,
zarzadzenia, rozporzadzenia, rezolucje, dekrety, srodki ograniczajgce lub inne wymogi majgce moc prawng,
a takze ograniczenia importu i eksportu zwigzane z produktami i technologiami wojskowymi i podwdjnego
zastosowania, prekursorami chemicznymi (narkotykami i materiatami wybuchowymi), niebezpiecznymi
chemikaliami, pestycydami i substancjami zubozajgcymi warstwe ozonowg), przyjete przez USA, Wielka
Brytanie, UE (lub jej odpowiednie panstwa cztonkowskie), ONZ lub jakikolwiek inny organ rzadowy.

15.2. Dostawca oswiadcza i gwarantuje, ze ani on, ani zadna osoba lub podmiot, ktory bezposrednio lub
posrednio jest jego wtascicielem lub go kontroluje, ktéry bezposrednio lub posrednio jest jego wtascicielem
lub go kontroluje, lub na rzecz ktérego dziata w imieniu lub pod jego kierownictwem, nie jest wyznaczonym
celem jakichkolwiek Sankcji, ani osobg fizycznag bedaca zwyktym rezydentem lub podmiotem zarejestrowanym
na mocy prawa kraju podlegajgcego kompleksowym sankcjom zarzgdzanym przez Biuro Kontroli Aktywow
Zagranicznych Departamentu Skarbu USA (“OFAC”) (“Kraj Objety Sankcjami”) (tgcznie “Osoba Objeta
Sankcjami”). Dostawca zgadza sie i zobowigzuje sie wobec Kupujgcego, ze on i jego dostawcy, agenci,
wykonawcy i przedstawiciele (“Podmioty Powigzane z Dostawcg”) beda w petni przestrzega¢ wymogow
wszystkich obowigzujgcych Sankcji podczas wykonywania jakiejkolwiek Umowy.

15.3. Dostawca zgadza sie i zobowigzuje sie, ze towary dostarczane w ramach realizacji Umowy nie pochodza
bezposrednio lub posrednio od Osoby lub Kraju Objetego Sankcjami, ani nie sg lub nie beda transportowane
na statku ptywajgcym pod banderg Kraju Objetego Sankcjami lub bedacego Osobg Objetg Sankcjami, ani
w zaden inny sposdb, ktéry spowodowatby naruszenie Sankcji przez Manuchar, jego banki, ubezpieczycieli,
agentdéw, wykonawcow, przedstawicieli lub udziatowcéw (“Podmioty Powigzane z Manuchar”) lub ktory
narazitby Manuchar lub Podmioty Powigzane z Manuchar na skutki jakichkolwiek Sankcji.

15.4. Dostawca nie bedzie i zapewni, ze Podmioty Powigzane z Dostawca nie bedg wspodtpracowad, zgadzac
sie ani przestrzegac¢ zadnych warunkdéw lub zadan, w tym zadan dotyczacych dokumentacji, ktére naruszajg
lub sg w inny sposdb zabronione lub karane na mocy przepisow lub regulacji antybojkotowych USA, Wielkiej
Brytanii, ONZ, UE (lub jej odpowiednich panstw cztonkowskich) lub jakiegokolwiek innego organu rzadowego.

15.5. Bez uszczerbku dla powyzszego, Dostawca zgadza sie wspotpracowadé z uzasadnionymi zadaniami
Manuchar dotyczacymi informacji i/lub dokumentacji dowodowej w celu wsparcia i/lub weryfikacji zgodnosci
z niniejsza Klauzula.

15.6. Kazdy obowigzek, gwarancja i zobowigzanie zawarte w niniejszym Punkcie 15 uznaje sie za istotny
warunek Umowy, a naruszenie ktorejkolwiek z tych gwarancji lub zobowigzan uprawnia Manuchar do
rozwigzania Umowy w trybie natychmiastowym i jednostronnie, bez dodatkowego powiadomienia ani dalszej
odpowiedzialnosci wobec Dostawcy. Dostawca niezwtocznie powiadomi Manuchar na pismie o wszelkich
zmianach lub okolicznosciach, ktére moga skutkowadé naruszeniem niniejszego punktu.
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16. Zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi przeciwdziatania
korupcji i praniu pieniedzy

16.1. Kazda ze stron odpowiednio zgadza sie i zobowigzuje sie wobec drugiej strony, ze w zwigzku z jakakolwiek
Umowa bedzie w petni przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw prawa, regulacji, nakazow,
rozporzadzen, uchwat, dekretow lub srodkéw ograniczajacych i/lub innych wymogdw majacych moc prawng,
przyjetych przez jakiekolwiek panstwo lub rzad lub organizacje miedzynarodows, takich jak miedzy innymi
UE lub ONZ w zakresie przeciwdziatania tapowkarstwu i praniu pieniedzy, USA i amerykanskiej ustawy o
zagranicznych praktykach korupcyjnych z 1977 r. oraz Wielkiej Brytanii i brytyjskiej ustawy o przeciwdziataniu
korupcji z 2010 r. (zwanych dalej “przepisami antykorupcyjnymi i przeciwdziatajacymi praniu pieniedzy”).
Foreign Corrupt Practices Act z 1977 r. oraz Wielka Brytania i UK Bribery Act z 2010 r. (zwane dalej “Przepisami
Antykorupcyjnymi i Przeciwdziatajacymi Praniu Pieniedzy”). W szczegdlnosci, kazda ze stron odpowiednio
oswiadcza, gwarantuje i zobowigzuje sie wobec drugiej strony, ze nie bedzie, bezposrednio lub posrednio,
ptacié, oferowad, dawac lub obiecywac zaptaty lub upowazniac do zaptaty jakichkolwiek srodkdw pienieznych
lub innych rzeczy wartosciowych ani przyznawac korzysci finansowych: a government official or an officer or
employee of a government or any department, agency or instrumentality of any government;

a. urzednikom panstwowym, funkcjonariuszom lub pracownikom rzgdu lub jakiegokolwiek
departamentu, agencji lub instytucji rzgdowej;
funkcjonariuszom lub pracownikom miedzynarodowej organizacji publicznej;

c. kazdej osobie dziatajgcej w charakterze urzedowym na rzecz lub w imieniu jakiegokolwiek rzadu lub
departamentu, agencji lub instrumentu takiego rzadu lub jakiejkolwiek miedzynarodowej organizacji
publicznej;

d. jakiejkolwiek partii politycznej lub jej urzednika, lub jakiegokolwiek kandydata na urzad polityczny;
lub

e. jakiejkolwiek innej osobie prywatnej, osobie fizycznej lub podmiotowi

16.2. Dostawca zgadza sie i zobowigzuje, ze on sam oraz jego agenci, wykonawcy i przedstawiciele bedg
w petni przestrzega¢ wymogdw wszystkich obowigzujacych przepiséw antykorupcyjnych i przepisow
dotyczacych przeciwdziatania praniu pieniedzy podczas wykonywania Umowy.

16.3. Kazde zobowigzanie, gwarancja i zobowigzanie zawarte w niniejszym paragrafie bedzie uwazane za
istotny warunek jakiejkolwiek Umowy, a jego naruszenie uprawnia strone niebedacg strona naruszajaca
do natychmiastowego i jednostronnego rozwigzania Umowy bez ponoszenia jakiejkolwiek dalszej
odpowiedzialnosci wobec drugiej strony.

17. Zgodnosé z przepisami celnymi

17.1. Corocznie lub na wczesniejsze zadanie Manuchar, Dostawca dostarczy Manuchar deklaracje pochodzenia
dostawcy w odniesieniu do towardw, wystarczajgcg do spetnienia wymogow (i) organdw celnych kraju
odbioru oraz (ii) wszelkich obowigzujacych przepisdw dotyczacych zezwolen na wywdz, w tym przepisow
Stanéw Zjednoczonych. W szczegdlnosci deklaracja powinna wyraznie wskazywad, czy towary lub ich
czes$é zostaty wyprodukowane w Stanach Zjednoczonych lub pochodza ze Standéw Zjednoczonych. Towary
podwojnego zastosowania lub inaczej sklasyfikowane towary dostarczane przez Dostawce powinny byc¢
wyraznie oznaczone kodem klasyfikacyjnym.

17.2. W przypadku wszystkich towardw, ktore kwalifikujg sie do zastosowania umdw regionalnych lub
umow o wolnym handlu, ogdlnych systemoéw odniesienia lub innych ustalen preferencyjnych, obowigzkiem
Dostawcy jest dostarczenie towardw wraz z odpowiednia dokumentacja dowodowa (np. deklaracja
Dostawcy, $wiadectwem preferencyjnego pochodzenia/deklaracjg na fakturze) w celu potwierdzenia statusu
preferencyjnego pochodzenia.
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17.3. Dostawca oznaczy kazdy towar (lub opakowanie towaru, jesli na samym towarze nie ma miejsca) krajem
pochodzenia. Oznaczajac towar, Dostawca bedzie stosowat sie do wymogdw organdéw celnych kraju odbioru.
W przypadku importu towarow, Dostawca, o ile to mozliwe, zezwoli firmie Manuchar na bycie importerem. W
przypadku, gdy Manuchar nie jest zarejestrowanym importerem, a Dostawca uzyska prawo do zwrotu cta za
towary, Dostawca na zgdanie Manuchar dostarczy Manuchar dokumenty wymagane przez organy celne kraju
odbioru w celu udowodnienia importu i przeniesienia prawa do zwrotu cta na Manuchar.

18. Spoteczna odpowiedzialnos¢ biznesu

18.1. Praca przymusowa, wspoétczesne niewolnictwo i praca dzieci. Dostawca zobowigzuje sie do podjecia

wszelkich uzasadnionych srodkéw w celu zapewnienia, ze praca przymusowa i praca dzieci, zgodnie z

definicja zawarta w konwencjach Miedzynarodowej Organizacji Pracy, a takze wspotczesne niewolnictwo,

nie majg miejsca w zadnej czesci jego dziatalnosci, ani w dziatalnosci jego podwykonawcdw lub dostawcow,

nawet jesli jest to dozwolone przez obowigzujgce przepisy lokalne. W szczegdlnosci Dostawca zgadza sie i

zobowigzuje do:

¢ szanowania swobody przemieszczania sie swoich pracownikdéw, niewymagania od zadnego pracownika
dostarczenia obligacji lub dokumentdw tozsamosci swojemu pracodawcy w celu ich zatrzymania, ani
nieodmawiania takim pracownikom swobody opuszczenia pracodawcy za rozsgdnym wypowiedzeniem;
oraz

¢ niekorzystania z nielegalnej pracy dzieci przy wykonywaniu swoich zobowigzan i przestrzegania lokalnych
przepiséw dotyczacych minimalnego wieku zatrudnienia w krajach, w ktérych prowadzi dziatalnosé. Jesli
nie istniejg lokalne przepisy dotyczgce pracy dzieci, Dostawca nie moze zatrudniac¢ oséb ponizej 15 roku
zycia. Jesli istnieje lokalne prawo w tym zakresie, Dostawca musi go przestrzegac przy zatozeniu, ze
Dostawca nie moze przydziela¢ pracownikdw ponizej 18 roku zycia do niebezpiecznej pracy niezaleznie
od przepisdw lokalnego prawa.

18.2. Prawa cztowieka i prawa pracownicze. Dostawca os$wiadcza i gwarantuje, ze bedzie przestrzegac
Miedzynarodowej Karty Praw Cztowieka przyjetej przez Organizacje Naroddéw Zjednoczonych, a takze
wszystkich obowigzujgcych przepiséw prawa, ustaw i rozporzadzen przeciwko niewolnictwu i handlowi ludzmi
obowigzujacych w danej jurysdykcji. Miedzynarodowa Karta Praw Cztowieka ONZ sktada sie z Powszechnej
Deklaracji Praw Cztowieka, Miedzynarodowego Paktu Praw Gospodarczych, Spotecznych i Kulturalnych oraz
Miedzynarodowego Paktu Praw Obywatelskich i Politycznych wraz z dwoma protokotami fakultatywnymi.

Dostawca zgadza sie i zobowigzuje do przestrzegania wszystkich obowigzujgcych przepiséw prawa i
standarddéw branzowych dotyczacych liczby godzin, ktére pracownik lub pracownik kontraktowy moze
przepracowac¢ w ramach ciggtej zmiany, dnia, tygodnia lub okreslonego okresu czasu. Dostawca zapewni
uczciwe, sprawiedliwe i terminowe wynagrodzenie wszystkim pracownikom, w tym wszelkie niezbedne
dodatkowe wynagrodzenie za prace w godzinach nadliczbowych. Dostawca nie bedzie stosowac ani
zezwalaé swoim pracownikom, agentom lub podwykonawcom na stosowanie przemocy fizycznej, seksualnej
lub psychicznej, grozby przemocy fizycznej lub innych form zastraszania swoich pracownikéw.

Dostawca uszanuje decyzje pracownikdw o przystgpieniu do zwigzku zawodowego i wspieraniu go, a takze
ich decyzje o powstrzymaniu sie od tego, gdy jest to prawnie dozwolone. Dostawca zapewni miejsce pracy
wolne od molestowania i wszelkiego rodzaju dyskryminacji ze wzgledu na rase, ptec, wiek, narodowosé, stan
cywilny, pochodzenie etniczne lub jakikolwiek inny status prawnie chroniony.

18.3. Bezpieczenstwo i higiena pracy. Dostawca zgadza sie i zobowigzuje sie do podjecia wszelkich
niezbednych srodkéw w ramach swojej organizacji w celu zapewnienia bezpieczenstwa i higieny pracy
zgodnie z wymogami wszelkich odpowiednich jurysdykcji, w tym Miedzynarodowej Karty Praw Cztowieka
ONZ. W szczegodlnosci Dostawca zobowigzuje sie:

e dazyc¢ do zapewnienia bezpiecznych warunkéw pracy;

e przestrzegac¢ wszystkich obowigzujgcych norm bezpieczenstwa i higieny pracy;
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¢ wdrozy¢ we wtasnej dziatalnosci polityke majaca na celu zmniejszenie liczby wypadkdw w miejscu pracy
oraz identyfikacje i zapobieganie zagrozeniom wptywajacym na zdrowie i bezpieczenstwo pracownikéw;
oraz
e zapewnic¢ pracownikom odpowiednig ochrone przed narazeniem na dziatanie materiatéw niebezpiecznych
oraz dostep do czystej wody pitnej i urzadzen sanitarnych.

18.4. Srodowisko i zréwnowazony rozwéj. Dostawca bedzie przestrzegaé praktyk odpowiedzialnych
Srodowiskowo w catym swoim tancuchu dostaw, w tym w zakresie redukcji emisji gazéw cieplarnianych,
ochrony zasobdw naturalnych i eliminacji szkodliwych chemikaliow lub substancji. Dostawca bedzie dazyc
do ciagtej poprawy swoich wynikdw w zakresie ochrony srodowiska poprzez wyznaczanie i dazenie do
osiggniecia celdw majacych na celu zmniejszenie wptywu jego dziatalnosci na srodowisko, ochrone obecnych
i przysztych intereséw srodowiskowych spotecznosci, w ktorej prowadzi dziatalnosé¢, oraz dazenie do
wyeliminowania i/lub zmniejszenia zanieczyszczenia $rodowiska, ktére mozna przypisaé jego dziatalnosci.
W tym celu Dostawca zapewnia zgodnosc¢ ze wszystkimi obowigzujacymi miedzynarodowymi, federalnymi,
stanowymi i lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi ochrony $rodowiska,

18.5. Emisje dwutlenku wegla. Dostawca jest zobowigzany do zgtaszania emisji dwutlenku wegla zwigzanych
z towarami. Dostawca musi dostarczy¢ szczegdtowy raport dotyczacy sladu weglowego towardw, w tym
emisji generowanych podczas produkcji, transportu i utylizacji towardw. Raport nalezy przestaé¢ do nas w
ciggu 30 dni od dostawy towarow.

19. Mineraty z regionéw ogarnietych konfliktami i
Zrownowazone zrodta zaopatrzenia

19.1. Dostawca potwierdza, ze Manuchar nie handluje “mineratami konfliktowymi”. Termin “mineraty
konfliktowe” odnosi sie do mineratéow i pochodnych metali, ktére zostaty zidentyfikowane jako budzgce
obawy z obszardw uznanych za regiony konfliktowe i ktére podlegajg miedzynarodowym regulacjom oraz
prawu amerykanskiemu i unijnemu. Dostawca oswiadcza i gwarantuje Manuchar, ze dostarczane towary nie
zawierajg “mineratow konfliktowych”, ktére bezposrednio lub posrednio finansujg lub przynosza korzysci
grupie zbrojnej.

19.2. Dostawca uznaje, ze zgodnos$é z praktykami zrownowazonego zaopatrzenia lezy w najlepszym interesie
zarowno s$rodowiska, jak i spoteczenstwa. Dostawca zobowigzuje sie do priorytetowego traktowania
zrownowazonych praktyk w zakresie zaopatrzenia w towary lub ustugi opisane w Umowie oraz do dgzenia
do wywierania pozytywnego wptywu na spoteczenstwo i spotecznos¢ poprzez swoje praktyki w zakresie
zaopatrzenia.

20. Ograniczenie odpowiedzialnosci

20.1. Zadna ze stron nie wytacza ani nie ogranicza swojej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone umysélnie,
tj. gdy sprawca ma zamiar wyrzadzenia szkody, to jest: chce ja wyrzadzi¢ albo przewidujgc mozliwosc¢
wyrzadzenia szkody na to sie godzit.

20.2. Z zastrzezeniem punktu 20.1, w zadnym wypadku Manuchar nie ponosi odpowiedzialnosci, na
jakiejkolwiek podstawie, za szkody wyrzgdzone nieumyslinie, szkody posrednie, przypadkowe, nastepcze,
wtorne lub moralne, w tym miedzy innymi za szkody z tytutu utraconych zyskow lub przychoddw, utraconych
mozliwosci biznesowych, utraty wizerunku lub utraconych danych, nawet jesli Manuchar zostat poinformowany
o mozliwosci wystapienia takich szkdd, i w zadnym wypadku Manuchar nie ponosi odpowiedzialnosci wobec
Dostawcy, jego nastepcoéw prawnych lub cesjonariuszy za szkody przekraczajace kwote nalezng Dostawcy za
petne wykonanie Umowy, pomniejszong o wszelkie kwoty juz zaptacone Dostawcy przez Manuchar.
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21. Sita wyzsza

21.1. Jezeli ktéorakolwiek ze stron nie moze wykonad ktéregokolwiek ze swoich zobowigzan wynikajgcych
z Umowy z powodu sity wyzszej (bedgcej zdarzeniem nieprzewidywalnym i pozostajgcym poza kontrolg
Dostawcy), a strona ta dostarczyta wystarczajgcy dowdd na istnienie sity wyzszej, wykonanie danego
zobowigzania zostanie zawieszone na czas trwania sity wyzszej. Strona powotujaca sie na site wyzszg bedzie
uprawniona do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym za pisemnym powiadomieniem drugiej
strony, niezwtocznie, jesli kontekst niewykonania uzasadnia natychmiastowe rozwigzanie, a w kazdym razie,
jesli okolicznos$¢ stanowiaca site wyzszg trwa dtuzej niz trzydziesci (30) dni, a po takim powiadomieniu druga
strona nie bedzie uprawniona do zadnej formy odszkodowania w zwigzku z rozwigzaniem. Sita wyzsza po
stronie Dostawcy w zadnym wypadku nie obejmuje niedostepnosci odpowiednich srodkdw transportu, takich
jak transport lgdowy lub morski, niedoboru personelu lub materiatéow produkcyjnych lub zasobdw, strajkdw,
nieogtoszonej oficjalnie epidemii lub pandemii, naruszenia umowy przez osoby trzecie zakontraktowane
przez Dostawce, problemow finansowych Dostawcy, ani niezdolnosci Dostawcy do zapewnienia niezbednych
licencji w odniesieniu do oprogramowania, ktére ma zosta¢ dostarczone, lub niezbednych prawnych
lub administracyjnych zezwolen lub upowaznien w odniesieniu do towardw lub ustug, ktére majg zostac
dostarczone.

21.2. W przypadku wystgpienia sity wyzszej po stronie Dostawcy, dotozy on wszelkich staran, o ile jest to
mozliwe, aby pozyskac towary z innych Zzrédet w ramach swojego regularnego systemu produkcji i dystrybucji
lub poza nim, dopdki nie bedzie dostepna wystarczajgca ilos¢ towardw z normalnych zrédet. Manuchar ma
prawo odmowié - bez ponoszenia jakichkolwiek kosztéw - przyjecia takich towaréw zastepczych i szukad
alternatywnego rozwigzania, jesli jest ono dostepne.

22. Zawieszenie i uchylenie

22.1. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw lub srodkdéw zaradczych przystugujgcych Manuchar na
mocy Umowy lub przepisdw prawa, Manuchar jest uprawniony do odstgpienia od Umowy w catosci lub w
czesci, jezeli:

a. Dostawca dobrowolnie ztozy lub stanie sie przedmiotem wniosku o ogtoszenie upadtosci lub
jakiegokolwiek postepowania dotyczacego niewyptacalnosci, zarzadu komisarycznego, likwidacji,
cesji na rzecz wierzycieli lub innego podobnego postepowania;

b. Dostawca zaprzestanie lub grozi zaprzestaniem prowadzenia dziatalnosci w zwyktym toku, z
zastrzezeniem, iz przed ztozeniem oswiadczenia o odstgpieniu Manuchar jest zobowigzany wezwacd
Dostawce na pismie do podjecia dziatan zmierzajgcych do realizacji Umowy i ich wykazania,
wyznaczajac w tym zakresie termin nie krétszy niz 7 dni, pod rygorem odstapienia od Umowy;

c. Dostawca naruszy ktérekolwiek ze swoich zobowigzan wynikajgcych z Umowy, z zastrzezeniem,
iz przed ztozeniem oswiadczenia o odstgpieniu Manuchar jest zobowigzany wezwac¢ Dostawce
na pismie do naprawienia naruszen, wyznaczajac w tym zakresie termin nie krétszy niz 7 dni, pod
rygorem postagpienia od Umowy;

d. Manuchar, wedtug wtasnego uznania, stwierdzi, ze Dostawca nie moze lub nie dostarczy towardw
lub nie wykona ustug zgodnie z warunkami Umowy, z zastrzezeniem, iz przed ztozeniem
oswiadczenia o odstapieniu Manuchar jest zobowigzany wezwad Dostawce na pismie do dostarczenia
odpowiedniego zapewnienia wykonania Umowy, wyznaczajgc w tym zakresie termin nie krotszy niz 7
dni, pod rygorem odstapienia od Umowy;

Odstgpienie od Umowy powinno nastapi¢ na pismie z podaniem przyczyny. Manuchar moze ztozyc¢
os$wiadczenia o odstgpieniu od Umowy w terminie 60 dni od stwierdzenia przyczyn odstagpienia (a) lub
bezskutecznego uptywu dodatkowego terminu wyznaczonego Dostawcy (b-c).

22.2. Manuchar nie ponosi odpowiedzialnosci wobec Dostawcy z tytutu wykonania ktéregokolwiek z
uprawnien wynikajacych z Punktu 22.1.
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23. Poufnos¢

23.1. Dostawca traktuje istnienie i tres¢ Umowy oraz wszelkie informacje przekazane przez Manuchar lub
w imieniu Manuchar lub wygenerowane przez Dostawce dla Manuchar na podstawie Umowy jako poufne
(“Informacje Poufne”). Informacje Poufne beda wykorzystywane przez Dostawce wytacznie dla celéw
Umowy. Dostawca bedzie chronit Informacje Poufne z zachowaniem co najmniej takiej samej starannosci, z
jaka traktuje wtasne informacje poufne, przy czym przez caty czas bedzie zachowywat co najmniej nalezyta
starannosé. Wszystkie takie informacje pozostajg wtasnoscig Manuchar, a Dostawca, na zadanie Manuchar,
niezwtocznie zwrdci Manuchar wszystkie takie informacje i nie zachowa zadnych ich kopii.

23.2. Dostawca bedzie traktowat Informacje Poufne jako tajne i poufne i nie bedzie w zadnym czasie, w
okresie obowigzywania Umowy i przez trzy (3) lata po jej wygasnieciu, ujawniat, rozpowszechniat, publikowat,
kopiowat, powielat, sprzedawat, pozyczat, manipulowat lub w inny sposdb wykorzystywat lub zezwalat na
wykorzystywanie jakichkolwiek Informacji Poufnych, chyba Zze za wyraznag pisemna zgoda Manuchar.

24. Rézne

24.. Dostawca bedzie posiadat wystarczajgce i kompleksowe ubezpieczenie od ogdlnej odpowiedzialnosci
cywilnej (w tym od odpowiedzialnosci za produkt, szkdéd majatkowych i szkdd na osobie oraz wszelkiej
innej odpowiedzialnosci, jakiej moze zazada¢ od czasu do czasu Manuchar) z minimalnym limitem w
wysokosci trzech milionow euro (3 000 000,00 EUR) dla roszczen z tytutu obrazen ciata, w tym smierci,
oraz wszelkich innych szkodd, ktore mogg powsta¢ w wyniku korzystania z towarow lub ustug lub dziatan lub
zaniechan Dostawcy w ramach Umowy, chyba Zze Manuchar postanowi inaczej. Takie polisy ubezpieczeniowe
zostang zawarte z odpowiednio licencjonowanymi i odpowiedzialnymi finansowo ubezpieczycielami.
Dostawca poinformuje Manuchar o anulowaniu lub ograniczeniu zakresu ubezpieczenia z co najmniej
trzydziestodniowym (30) wyprzedzeniem. Certyfikaty ubezpieczeniowe potwierdzajagce wymagany zakres,
limity i polisy ubezpieczeniowe zostang dostarczone przez Dostawce do Manuchar na zadanie Manuchar.

24.2. Dostawca bedzie dostarczat towary i $wiadczyt ustugi na podstawie niniejszej Umowy jako niezalezny
wykonawca, a nie jako agent Manuchar, a zadne z postanowien Umowy nie ma na celu utworzenia spotki
osobowej, spotki joint venture ani stosunku pracy miedzy stronami, niezaleznie od zakresu zaleznosci
ekonomicznej Dostawcy od Manuchar.

24.3. Dostawca nie moze zleca¢ podwykonawstwa, przenosic¢, zastawia¢ ani cedowac jakichkolwiek swoich
praw lub obowigzkdw wynikajacych z Umowy bez uprzedniej pisemnej zgody Manuchar. Dostawca ponosi
petng odpowiedzialnos¢ za dziatania osdb trzecich, niezaleznie od tego, czy zostaty one zatwierdzone przez
Manuchar, bez uszczerbku dla jakichkolwiek praw Manuchar do dochodzenia roszczen regresowych wobec
takich oséb trzecich.

24.4. Ani niewykonanie, ani opdznienie w wykonaniu przez Manuchar jakiegokolwiek postanowienia Umowy
nie stanowi zrzeczenia sie takiego postanowienia lub prawa Manuchar do wykonania kazdego postanowienia
Umowy. Zaden tryb lub wczesniejsze transakcje miedzy stronami ani zaden zwyczaj handlowy nie bedg miaty
znaczenia dla okreslenia znaczenia Umowy. Zadne zrzeczenie sie, zgoda, modyfikacja lub zmiana warunkow
Umowy nie bedg wigzace, chyba ze zostang sporzadzone na pismie wyraznie odnoszgcym sie do Kontrahenta,
podpisanym przez Manuchar i Dostawce.

24.5. W przypadku, gdy ktérekolwiek z postanowien niniejszych Warunkéw i Umowy zostanie uznane za
niewazne, niezgodne z prawem lub niewykonalne przez sad wtasciwej jurysdykcji lub przez jakiekolwiek
przyszte dziatanie legislacyjne lub administracyjne, takie orzeczenie lub dziatanie nie bedzie negowacd
waznosci lub wykonalnosci jakichkolwiek innych postanowien Umowy. Kazde takie postanowienie uznane
za niewazne, niezgodne z prawem lub niewykonalne zostanie zastgpione postanowieniem o podobnym
znaczeniu, odzwierciedlajgcym pierwotng intencje klauzuli w zakresie dopuszczalnym przez obowigzujace
prawo.
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24.6. Wszystkie warunki Umowy, ktére majg, w sposdb wyrazny lub dorozumiany, przetrwac rozwigzanie lub
wygasniecie Umowy, w tym miedzy innymi Gwarancja, Wtasnos¢ Intelektualna, Poufnos¢ i Dane Osobowe,
pozostajg w mocy.

25. Prawo i spory

25.1.Umowa bedzieinterpretowanairegulowana we wszystkich aspektach przez prawo kraju, w ktérym znajduje
sie siedziba Kupujacego, z wytgczeniem Konwencji Narodow Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towarow (1980) oraz z wytagczeniem zasad miedzynarodowego prawa prywatnego, ktore
wskazywatyby na zastosowanie innych przepisdéw.

25.2. Wszelkie spory powstate w zwigzku z Umowg beda rozstrzygane wytacznie przez sad wtasciwy dla
siedziby Kupujacego
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